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Nous vous remercions d’avoir acheté ce produit. Nous vous conseillons de lire attentivement la notice
d’installation, d'utilisation et d’entretien. Nous avons congu ce produit pour vous apporter entiére
satisfaction.

Si vous avez besoin d'aide I'équipe de votre magasin est a votre disposition pour vous accompagner.

Le agradecemos haber comprado este producto. Le recomendamos leer atentamente el manual de
instalacion, uso y mantenimiento. Este producto ha sido disefiado para proporcionarle plena
satisfaccion.

Si necesita alguna ayuda, el personal de la tienda estara a su disposicion para guiarle.

Agradecemos a sua preferéncia por este produto. Aconselhamo-lo aler o manual de instalacao, utilizacao
e manutencao com atencao. Criamos este produto para sua completa satisfacao.
Se precisar de ajuda, a equipa da sua loja estd a sua disposicao para o acompanhar.

Grazie per aver acquistato questo prodotto. Vi raccomandiamo di leggere attentamente il manuale di
installazione, utilizzo e manutenzione. Questo prodotto é stato progettato per offrirvi la massima
soddisfazione.

Perricevere assistenza, il personale del punto vendita & a vostra disposizione.

Euxapiotoupe yia Tnv ayopd 6ag autou Tov mpoiovroc . Lag oupfoulevoupie va S1afdcETe MPOGEKTIKG TIC
0dnyiec eykardotaong, Xpriong kat GuvTPNong. IyeSidoape auto To MPoidv yia va cag mpoopépel mAfpn
Kavomoinon.

Av xperaleote BoriBeta, n opdda Tov KATAGTARATOC MO TO OMOi0 AYOPACATE TO P0GV €ivat 0T S1d0£01) oag

Dzigkujemy za zakup produktu firmy. Zalecamy, aby uwainie przeczytac instrukcje instalagji,
uzytkowania i konserwacji. Ten produkt marki zaprojektowaliSmy, aby spetni¢ wszystkie Panstwa
oczekiwania.

W razie potrzeby pracownicy sklepu stuza Parstwu pomoca i s3 do Paristwa dyspozydji.

[lakyemo Bam 3a MoKynKy uboro Bupo6y. Mu pagumo Bam yBaxHO NpouuTaTil iHCTPYKUii 3
yCTaHOBNEHHS, eKcnnyataLi Ta TexHiuHoro 06cnyroByBaHHA. Mu po3po6unu ueit Bupi6 ana Toro, w06
BiH NPUHOCUB BaM 3a/10BONIEHHA.

fAKwo Bam notpi6Ha gonomora, CNiBpoGITHMKM BaLLIOro MarasuHy roToBi J0NOMOrT! Bam

Va multumim pentru achizitionarea acestui produs . Va sfatuim sa cititi cu atentie instructiunile de
instalare, de utilizare si de intretinere. Am conceput acest produs pentru a va furniza satisfactie totala.
Daca aveti nevoie de ajutor, echipa magazinului de cumparare este la dispozitia dumneavoastra pentru a va asista.

Thank you for purchasing this product. We recommend that you read the installation, user and

maintenance instructions carefully. We have designed this product to ensure your complete satisfaction.
If you require assistance, the team at your retailer is on hand to help you.
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1. Symboles d’avertissement FR

@ Lisez attentivement les instructions. ES
B (lasse de protection II. Cette lampe dispose d'une isolation double et pourra ne
pas étre raccordé a un conducteur de protection. PT
2 2 Ce produit estrecyclable.S'il ne peut plus étre utilisé, veuillez I'apporter IT
S dansun centre derecyclage de déchets.
ﬁ (e luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur. EL
. Py P— PL
2. Consignes générales de sécurité A
Lisez attentivement ce manuel d'utilisation avant d'utiliser appareil et conservez-le pour pouvoir le UA
consulter ultérieurement et si besoin le communiquer a un tiers.
AVERTISSEMENT: lorsque vous utilisez des appareils électriques, respectez les RO
précautions de sécurité de base afin de réduire le risque d'incendie, de chocs
électriques et de blessures corporelles. EN
1) Consignes générales

Tenir 'appareil hors de la portée des enfants et des personnes non autorisées.

Vérifiez i les spécifications électriques de ce luminaire sont compatibles avec votre installation.
AVERTISSEMENT: I'alimentation électrique doit &tre coupée avant de procéder au
montage, a I'entretien, au changement de 'ampoule ou au nettoyage. Enlevez le
fusible ou désenclenchez-le, et assurez-vous qu'il ne peut pas se réenclencher.

Ce luminaire est exclusivement destiné a une utilisation en intérieur.

Changez I'ampoule 5 a 10 minutes apres avoir éteint la lampe, une fois que 'ampoule est refroidie.
2) Consignes de sécurité électrique

Le luminaire doit étre installé par un électricien qualifié conformément aux normes de cablage en
vigueur dans le pays d'installation.

Avertissement : Si le cable extérieur ou le cordon de ce luminaire est endommagé,
faites-le remplacer exclusivement par le fabricant, un agent de service aprés-vente
agréé ou une personne qualifiée afin d'éviter tout danger.

3. Consignes de sécurité spécifiques
Pas de consigne de sécurité spécifique.
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4, Protection Environnementale

ATTENTION! Les produits électriques ne doivent pas étre jetés avec les ordures ménageres. lls
doivent étre rapportés dans un point de collecte communal afin d'étre recyclé de
\E\/ maniére écologique conformément aux réglementations locales. Merci de contacter
votre commune ou votre revendeur pour plus d'informations sur le recyclage. Les
mmmm  matériaux d'emballage sont recyclables. Merci de mettre au rebut de maniére
écologique I'emballage et de le mettre a disposition des services de récupération des
matériaux recyclables.

5. Caractéristiques de I'appareil

CARACTERISTIQUES TECHNIQUES

Tension nominale 220-240V
Fréquence nominale 50/60Hz
Puissance nominale Max.40W
Ampoule E27 Max.40W
Température ambiante 25°C

(lasse de protection class Il

Indice de protection IP IP 20

6. Entretien / Nettoyage

Débranchez toujours I'appareil avant de procéder au nettoyage ou a I'entretien.

Toute réparation doit étre effectuée uniquement par une personne qualifiée, a I'aide de pieces
détachées dorigine.

Des réparations inadaptées peuvent présenter des risques importants.

Les ampoules utilisées doivent toujours correspondre aux caractéristiques énoncées dans ce manuel.
AVERTISSEMENT : Lutilisation d'accessoires autres que ceux spécifiés dans ce manuel peut présenter
des risques de blessures corporelles.

7. Divers (Service aprés vente, Réparations, Garantie, etc.)

Faites réparer cet appareil par une personne qualifiée.

Ce produit électrique est conforme aux normes de sécurité en vigueur.

Les réparations ne devront étre réalisées que par des techniciens qualifiés utilisant des pieces de
rechange d'origine. Tout manquement a cette consigne peut s'avérer particulierement dangereux pour
les usagers.

Le cas échéant, contactez le service aprés-vente du magasin ou vous avez acheté ce produit.

1.DUREE DE GARANTIE :

La garantie lIégale générale s'applique selon les textes en vigueur dans votre pays a
compter de la date de livraison des marchandises et de la remise du recu prouvant I'achat.
Cependant, INSPIRE a décidé d’aller encore plus loin. Notre but est que vous ayez la
meilleure expérience possible avec nos produits, nous avons donc étendu a 5 ans les
périodes de garantie pour tous les produits INSPIRE.

2.APPLICATION DE LA GARANTIE:

Pour que la garantie puisse étre appliquée, le produit doit avoir été installé, utilisé et
entretenu conformément aux consignes du mode d’emploi.

3.QUESTIONS ET RECLAMATIONS :

Sivous avez des questions ou rencontrez des problemes concernant l'utilisation du
produit, ses performances ou son aspect visuel, n’hésitez pas a contacter votre
fournisseur aux coordonnées indiquées sur le justificatif d’achat.




1. Simbolos de advertencia

@ Lea atentamente estas instrucciones.

= Seguridad de clase II. Esta Iampara dispone de doble aislamiento y puede no
ser apta para conectarse a un cable de proteccion.

2y Este producto es reciclable.Siyano se puede usar, llévelo a un centro
[Nl dereciclaje deresiduos.

ﬁ Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

2. Instrucciones generales de seguridad A
Antes de utilizar el aparato, lea integralmente estas instrucciones y consérvelas para poder
consultarlas posteriormente. En caso de necesidad, transmita este manual a terceros
ADVERTENCIA : El uso de aparatos eléctricos supone el respeto de las precauciones
elementales de seguridad para reducir el riesgo de incendio, de choques
eléctricos y de heridas corporales.
1) Instrucciones generales

Nunca debe encontrarse cerca del puesto de trabajo una persona, ni sobre todo un nifio.

Asegurese de que las especificaciones eléctricas de esta luminaria sean compatibles con su instalacion.
ADVERTENCIA: se debe cortar la alimentacion eléctrica antes de proceder

al montaje, al mantenimiento, a la sustitucion de la bombilla o a la limpieza.

Quite el fusible o desactivelo, y asegiirese de que no pueda volverse a activar.

Esta luminaria se destina exclusivamente a un uso en interiores.

Sustituya la bombilla entre 5 y 10 minutos después de haber apagado la ldmpara, cuando la bombilla
ya se ha enfriado.

2) Instrucciones de seguridad eléctricas

S6lo un electricista cualificado debe instalar esta luminaria de conformidad con las normas de cableado
vigentes en el pais de instalacién,

Advertencia: Si el cable exterior o el cordén de esta luminaria esta daiado, hagalo
sustituir exclusivamente por el fabricante, un agente de servicio postventa
aprobado o una persona cualificada para evitar todo peligro.

3. Instrucciones de sequridad especificas
No hay instrucciones de sequridad especificas.
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4. Proteccion del medio ambiente

jCUIDADO! No se deben tirar los productos eléctricos junto con los residuos domésticos. Gracias
por reciclarlos en los puntos de recogida previstos a tal efecto. Contacte con las
E autoridades locales o su proveedor para obtener consejos de reciclaje. Le rogamos

reciclar el embalaje en los puntos de recogida previstos a tal efecto..
—

5. Caracteristicas del aparato

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tension nominal 220-240V
Frecuencia nominal 50/60Hz
Potencia nominal Max.40W
Bombilla E27 Max.40W
Temperatura ambiente 25°C

(lase de proteccion class I

indice de proteccion IP P20

6. Mantenimiento / Limpieza

Desconecte siempre el aparato antes de proceder a su limpieza o mantenimiento.

Las reparaciones deberan ser realizadas nicamente por una persona cualificada mediante repuestos

de origen. Reparaciones inadaptadas pueden presentar riesgos importantes.

Las bombillas utilizadas deben siempre corresponderse con las caracteristicas detalladas en este manual.
ADVERTENCIA : El uso de accesorios diferentes de los especificados en este manual
puede presentar riesgos de heridas corporales.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas Gnicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.
En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
1.DURACION DE LA GARANTIA:
La garantia legal general se aplica con arreglo a la normativa vigente en el pais del comprador,

a partir de la entrega de la mercancia y tras la presentacion del ticket de compra como prueba
delacompra.

Sin embargo, INSPIRE va mas alla. Queremos que tenga la mejor experiencia posible con
nuestros productos, por lo que hemos extendido los periodos de garantia de todos los productos
INSPIRE a 5 afos.

2.APLICACION DE LA GARANTIA:

Para que se aplique la garantia, el producto debe haberse instalado, utilizado y mantenido de
acuerdo con las directrices del Manual de Instrucciones.

3.PREGUNTASY RECLAMACIONES:

Sitiene alguna pregunta o dificultad con respecto al uso, rendimiento o aspecto visual del
producto, puede ponerse en contacto con su proveedor mediante la informacion que
encontrard en el ticket de compra.




1. Simbolos de aviso
@ Leia atentamente as instrugdes.
[ (lasse de sequranca 1. Este candeeiro tem um isolamento duplo e nao pode
ser ligado a um condutor de protegao.

2y Este produto é reciclavel.Se deixar de o utilizar,entregue-o num centro
(Nl dereciclagem de residuos.

ﬁ Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.

2. Instrugoes gerais de seguranca A
Leia atentamente este manual de utilizacdo antes de utilizar o aparelho e conserve-o para o poder
consultar posteriormente e, se necessario, comunica-lo a outras pessoas.
AVISO:durante a utilizacao de aparelhos eléctricos, respeite as precau¢oes de
seguranca basicas a fim de reduzir o risco de incéndio, de choques eléctricos e de
ferimentos corporais.
1) Instrugdes gerais
Ninguém, e sobretudo nenhuma crianga, deve permanecer perto do posto de trabalho.
Verifique se as especificacdes eléctricas deste candeeiro sao compativeis com a sua instalagao.
AVISO: A alimentacao eléctrica deve ser cortada antes de proceder a montagem,
a manutencao, a mudanca da lampada ou a limpeza. Retire o fusivel ou desligue-o
e assegure-se de que nao pode voltar a ser ligado.
Este candeeiro destina-se exclusivamente a utilizacao em interior.
Substitua a lampada 5 a 10 minutos depois de ter apagado o candeeiro, logo que a [dmpada tenha
arrefecido.
2) Instrugoes de seguranca eléctrica
0 candeeiro deve ser instalado por um electricista qualificado em conformidade com as normas de
cablagem em vigor no pais de instalacdo
Aviso: Se o cabo exterior ou o fio eléctrico deste candeeiro estiver danificado,
mande-o substituir exclusivamente pelo fabricante, por um agente de servico
pos-venda autorizado ou por uma pessoa qualificada a fim de evitar qualquer perigo.

3. Instrugdes de seguranca especificas
Sem instrucdes de sequranca especificas.
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4, Proteccao do ambiente

CUIDADO!  0s produtos elétricos ndo devem ser eliminados juntamente com os residuos
domésticos. Devem ser entregues num ponto de recolha municipal para serem
E eliminados de um modo néo prejudicial para 0 ambiente e de acordo com os
regulamentos locais. Contacte as suas autoridades locais ou o seu revendedor para mais
informacdes sobre a reciclagem. Os materiais de embalagem sao reciclaveis. Elimine os
materiais de embalagem de um modo nao prejudicial para 0 ambiente e entregue-os ao
servico de recolha de materiais reciclaveis.

5. Caracteristicas do aparelho

CARACTERISTICAS TECNICAS

Tensdo nominal 220-240V
Frequéncia nominal 50/60Hz
Poténcia nominal Max.40W
Lampada E27 Max.40W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse de proteccao class Il

indice de proteccd IP IP20

6. Manutencao / Limpeza
Desligue sempre o aparelho antes de proceder a limpeza ou a manutencdo.
Todas as reparacdes devem ser efectuadas apenas por pessoas qualificadas, com a utilizacdo de pecas
de origem.
Reparacdes inadequadas podem apresentar riscos graves.
As lampadas utilizadas devem corresponder sempre as caracteristicas enunciadas neste manual.
AVISO: A utilizacdo de acessorios diferentes dos especificados neste manual pode
representar risco de ferimentos corporais.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de sequridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
1.PRAZO DA GARANTIA:

A garantia geral nos termos legais é aplicavel de acordo com os textos em vigor no seu pais a
partir do fornecimento dos mesmos, mediante a apresentacao do recibo como prova da compra.
No entanto, INSPIRE vai mais longe.Queremos que tenha a melhor experiéncia possivel com
0s nossos produtos, e por isso aumentamos os prazos de garantia de todos os produtos
INSPIRE para 5 anos.

2.APLICABILIDADE DA GARANTIA:

Para que a garantia seja aplicavel, o produto terd de ter sido instalado, utilizado e mantido
de acordo com as diretrizes do Manual de Instrugdes.

3.DUVIDAS E RECLAMACOES:

Caso tenha alguma dudvida ou encontre algum problema relativamente a utilizacdo do
produto ou ao seu aspeto visual ou desempenho, pode contactar-nos através das
informacoes de contacto que se encontram no talao da compra.




1. Simboli di avvertenza

@ Leggere attentamente le istruzioni.

Classe di Sicurezza Il. Questa lampada & doppiamente isolata e potrebbe non
essere collegata a un conduttore di protezione.

2 Questo prodotto puo esserericiclato.Se deve essere smaltito, portalo
(d presso un centro de reciclaggio.

ﬁ Questa lampada € destinata esclusivamente ad un uso interno.

2. Istruzioni generali di sicurezza A

Leggere attentamente il presente manuale di utilizzo prima di utilizzare 'apparecchio a muro e
conservarlo per successive consultazioni o qualora occorra trasmetterlo a terzi.

AVVERTENZA: quando si utilizzano apparecchi elettrici, rispettare le precauzioni di
sicurezza di base al fine di ridurre i rischi di incendio, di scosse elettriche e di ferite
fisiche.

1) Istruzioni generali

Nessuno, e in particolare nessun bambino, deve trovarsi nelle vicinanze della postazione di lavoro.
Verificare che le specifiche elettriche di questa lampada siano compatibili con I'impianto.
AVVERTENZA: I'alimentazione elettrica deve essere interrotta prima di procedere
al montaggio, alla manutenzione, alla sostituzione della lampadina o alla pulizia.
Togliere il fusibile o scollegarlo e assicurarsi che non possa riavviarsi.

Questa lampada e destinata esclusivamente ad un uso interno.

Sostituire la lampadina 5 a 10 minuti dopo avere spento la lampada, una volta che la lampadina &
fredda.

2) Istruzioni di sicurezza elettrica

La lampada deve essere installata da un elettricista qualificato conformemente alle norme di cablaggio

in vigore nel paese in cui viene installata.

Attenzione: Se il cavo esterno o il cordone di questa lampada & danneggiato, fatelo

sostituire esclusivamente dal fabbricante, da un agente del servizio postvendita
autorizzato o da una persona qualificata al fine di evitare qualsiasi pericolo.

3. Istruzioni di sicurezza specifiche
Nessuna istruzione di sicurezza specifica.
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4. Protezione dell'ambiente

ATTENZIONE! | apparecchiature elettriche non devono essere smaltite insieme ai rifiuti domestici.
Devono essere portate in un punto di raccolta rifiuti comunale per lo smaltimento
E ecosostenibile in conformita alle normative locali. Rivolgersi alle proprie autorita locali
o al fornitore per informazioni riguardanti il riciclaggio del prodotto. Il materiale
d'imballaggio & riciclabile. Smaltire il materiale d'imballaggio in modo ecosostenibile
e renderlo disponibile per il servizio di raccolta dei materiali riciclabili.

5. Caratteristiche dell'apparecchio

CARATTERISTICHE TECNICHE

Tensione nomina 220-240V
Frequenza nominal 50/60Hz
Potenza nominal Max.40W
Lampadina E27 Max.40W
Temperatura ambiente 25°C

(lasse di protezione class I

Indice di protezion IP P20

6. Manutenzione / Pulizia
Togliere sempre la spina dell'apparecchio dalla presa prima di procedere alla pulizia o alla manutenzione.
Le riparazioni devono essere effettuate unicamente da una persona qualificata, mediante pezzi dir
icambio originali.
Eventuali interventi di riparazione inadeguati possono presentare rischi importanti.
Le lampadine utilizzate devono sempre corrispondere alle caratteristiche enunciate nel manuale.
AVVERTENZA: I'utilizzo di accessori diversi da quelli specificati nel presente manuale
puo comportare rischi di ferite fisiche.

7. Diversos (Servicio postventa, Reparaciones, Garantia, etc.)
Haga reparar este aparato por una persona cualificada.
Este producto eléctrico cumple con los requisitos de las normas de seguridad vigentes.
Las reparaciones deberan ser realizadas inicamente por técnicos cualificados utilizando recambios de
origen. El incumplimiento de esta instruccién puede resultar particularmente peligroso para los usuarios.

En caso de necesidad, dirijase al servicio postventa del almacén donde ha adquirido este producto.
1.DURATA DELLA GARANZIA:

La garanzia legale generale si applica, in base ai testi in vigore nel vostro Paese, dalla
consegna dei beni e previa presentazione della ricevuta come prova di acquisto.
Tuttavia, INSPIRE offre di piu.Desideriamo che abbiate la migliore esperienza possibile
con i nostri prodotti,abbiamo quindi esteso il periodo di garanzia per tutti i prodotti
INSPIRE a 5 anni.

2.APPLICAZIONE DELLA GARANZIA:

Aifini dell’applicazione della garanzia, il prodotto deve essere installato, usato e
manutenuto in conformita con le linee guida contenute nel Manuale di istruzioni.
3.DOMANDE E RECLAMI:

In caso di domande o se riscontrate problemi in relazione all’'uso del prodotto, alle
prestazioni o all’aspetto dello stesso, siete pregati di contattare il vostro distributore
utilizzando le informazioni di contatto che troverete sulla ricevuta di acquisto.
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@ Va XPNOIMOTTOINOE], UETOQEPETE TNV OE KATTOIO KEVTPO
AVAKUKAWONGATTOPPIMPATWY.
EL
ﬁ To pwToTIKG auTd TPoopileTal amoKAELOTIKA Y1 E0WTEPIKN Xprion.
PL
2. Tevikéq ouoTacelg aspalsiag A 8
Mapaote mPpooEKTIKA AUTO TO EYXELPIBI0 XPRONC TTPWY XPNOIHOTIONOETE Tr) GUGKEUN, Kal SlaTnproTe
TO Yo va pmopeite va avatpééete apydtepa kat Qv ypelaotei va to petafipdoete og Tpitou. RO
MPOEIAOMOIHZH: drav xpnotpomoleite NAEKTPIKEC GUOKEVEC, TNPEITE TIC PAGIKEC
GUOTACEIC a0PalEiag WOTE va PELWOETE TOV Kivduvo mupkaytdg, nAektpomAniag
KOl GWHATIKOU TPAVHATIOHOU. EN

1) Tevikéc ouoTaoelC
Kavévac, kat 1diwg kavéva maidi, dev mpémet va Bpioketal kovtd o B¢on epyasiac.
EAéy&te av ot nhekTpikéc mpodiaypagéc Tov pwTIoTIKOD auToU eival GUpPATEC e TV EykatdoTaon oag.
MPOEIAONMOIHZH: n nAektpiKi) Tpoodocia mpéme va Komei mpv va mpofeite 610
HOVTApPLo|a, OTH) CUVTIPNON, 6TV AVTIKATAGTACN TOU Aapmtipa 1} 6To KaBdpiopa.
Apaipéote Vv acadlela ) amevepyomotrote TV kat efaiwBeite o1 dev pmopei va
emavevepyomoun0&i.
To QwToTIKG auTd TpoopileTal amoKAELOTIKA 1o E0WTEPIKN XproN.
Avtikataotiote To Aapmtipa 5 pe 10 Aemtd petd 1o oBRoIpo TOU YWTIOTIKOU, apol KPUWOEL 0
Aapmtipac.
2) H\eKTpIKéC 6UGTAOELC a0@alEiag
To WTIOTIKO auTO mpémel va eykataotadei amd e1dikevpévo NAekTpodyo o0UPWVA e Ta TpoTUTA
kaAwdiweng mov 1oxbouy 0T XWPa EYKatdoTaong.
Mposidomoinon: Edv 1o ewtepiKo 1} 10 E0WTEPIKO KAAWSI0 AUTOU TOU PWTIOTIKOU
éxerumootei {nuud, n AVTIKATAGTAGH TOU MPEMEL Va YivEl amOKAEIOTIKA amo Tov
Kataokevaoti), kamotov umdAAnlo e€ovclodotnpévou Kévipou eumnpétnong
PETd TRV MOANON 1) Kdmoto e§ouciodotnpévo dTopo WOTE va amoevy0ei kade
Kivouvoc.

3. Eidikéc ovuotaosic acpaleiag
Aev umdpyouv e1d1ké¢ ouaTAOELC aoPaNeia.
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4, Npoctacia Tov mepiBailovrog

NPOZOXH! 1 NAEKTPIKA TPoidvTa dev mpémel va amoppimtovTal padi pe Ta okiakd amoppippata.
[pémet va petagépovTal o€ KOWOTIKG onpieio cuAAOYRC WOTE va amoppimTovTal pe
E oo QIAIKO pog TO EPIBANOVY, CUPPWVA (IE TOUC TOTKOUC KAVOVIOUOUC.
EmiKovwvAoTE e TIC TOMKEC APXEC 1) TO KATAGTNMA TWANONG Yia TANPOYOpieC
OXETIKA e TV avakOkAwan. To AIKO ouokevaaiag eival avakukhwolpo. Amoppintete
TN ouokevacia pe Tpomo @IAIKG mpog To mepBAov o€ katdAAnAa onpeia cuNNoyrg
QVAKUKAWOIHWY UNKGV.

5. XapakTnpe1oTIKd TN¢ CUGKEVRHC

TEXNIKA XAPAKTHPIZTIKA

OvopaoTtiki tdon 220-240V
OvopaoTiki ouxvétnTa 50/60Hz
OvopaoTikn 10x0¢ Max.40W
Aapmtpag E27 Max.40W
Oeppokpacia mepiBaMovtog 25°C

K\aon mpootaciag class Il
Agixtng Mpootaaiag IP IP20

6. Zuvtiipnon / KaBdapiopa
Amoouvdéete mdvta Tn Guokeun mplv mpofeite 0To kabdpiopa r Tn ouvtipnon.
KdBe emokevn mpémet va mpaypatomoleital povo amé e101KEVEVO ATOHO, e YVO1a AVTAAAKTIKG.
AkatdMnAec emblopBnaeig pmopolv va evéyouv onpavtikolg Kivdivoug.
Ot AapmTrpES MO XPNOLUOTOLOUVTAL TIPEMEL TAVTA VA AVTIOTOLYOUV 0T XAPAKTNPLOTIKA TTOU
avaypdgovtat oTo mapov eyxeipidio.

NPOEIAONOIHZH: H xprion eaptnpatwv dAwv and ekeiva mov Sieukpvi{ovrat
GTO Mapov eyxelpidio pmopei va em@épel Kivéuvo CWHATIKOV TPAVHATIOHOU.

7. hidgopa (Tppa E§ummpétone Meta v NwAnon, Emokevég, Eyyonon, kAn.)
O eMOoKeVEC IPEMEL VA TTPAYUATOTIOLOUVTAL amd EISIKEVHEVO ATOO.
AuTt T0 NAeKTPIKO TPOTOV aVTaMOKpiVETaL 0T LGXVOVTA TPOTUTIA A0QAAEiaC.
O emokevég dev mpémel va mpaypatomotodvTal mapd Hovo amo I6IKEVPEVOUS TERVIKODG
Xpnotpomolwvtag yviiota avtahaktikd. Omotadrimote mapdhewpn wg mpog tn o0eTA0N AUTH HMopei va
amopei 1dtaitepa emkivouvn yla TOUC XPrOTEC.
Edv ouvtpéyel mepimtwon, KONEOTE TO THAHA EUTNPETNONG PHETA TV TWANGN TOU KATAOTAUATOC Ayopa
TOU TTPOIOVTOC.
1. AIAPKEIA EMTYHZHS:
H yevikry vopipn eyyonon epappoletal CUPPWVA HE TIG IOXUOUOEG SIATAEELG 0T XWPa 0aG
KOt KOAUTTTEL T TIPOIOVTA ammod TNV TTApASoon Toug KAt TV €KS00T TOU VOUIIOU TTIAPACTATIKOU ayopdd.
Qot600, n INSPIRE rinyaivel mapamépa. OEAOULE va EXETE TNV KOAUTEPN SuvaTr EUELpia e Ta TTpoidvTa

HAG KA, Yl Tov AOYO auTO, EMEKTEVOULE TN SIAPKELD TNG EYYUNONG yia OAa ta Tipoiovta INSPIRE ota 5 €tn.
2. IEXYZ THZ EIMMYHZHX:

l'a va IoXVEL N EyyuNTIKr) KAAUYN, TO TIPOIOV TIPEMEL VAl EXEL yKaTACTAOE, Xpnotomotndei

Kalt ouVTNPENBOEl CUPPWVA LE TIC OBNYIEC TOU EYXEIPISIOU XProNG.

3.EPQTHZEIX KAl AZIOZ EIS:

Av €xETE EPWTNOELG I AVTILETWITICETE TTPOBAAATA LIE TN XPHON TOU TIPOIOVTOC, TV

andS00T) ToU 1} TV EUPAVIOT| TOU, UTTOPEITE VA ETTIKOIVWVAOETE LE TO KATACTN A TIWANONG
XPNOIHOTIOIVTAG TA OTOIKEID EMKOVWVIAG TTou Ba Bpeite otnv amddein ayopdc.




1. Symbole ostrzegawcze

@ Przeczytac uwaznie instrukcje

Klasa ochrony Il. Lampa jest wyposazona w podwdjng izolacje i nie musi by¢
taczona z kablem ochronnym.

0
2y Ten produkt poddawany jest recyklingowi, kiedy przestaje by¢
Nl uzyteczny nalezy dostarczyc go do punktu zbiérki odpadéw.

ﬁ Lampa jest przeznaczona wyfacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

2. 0gdlIne zalecenia bezpieczenstwa A

Przeczyta¢ uwaznie instrukcje obstugi przed uzyciem urzadzenia i zachowac jg w celu umozliwienia
skorzystania z niej w przysztosci lub przekazania osobom trzecim.

OSTRZEZENIE: podczas uzytkowania urzadzen elektrycznych, nalezy zawsze
przestrzegac podstawowych zalecen bezpieczenistwa w celu ograniczenia ryzyka
pozaru, porazenia pradem elektrycznym i obrazen ciata.

1) Zalecenia ogdlne

Zadna osoba, a przede wszystkim dzieci, nie mogg znajdowac sie w poblizu stanowiska pracy.
Sprawdzi¢, czy dane techniczne dotyczace zasilania elektrycznego urzadzenia sg zgodne z instalacja
elektryczna.

OSTRZEZENIE: zasilanie elektryczne musi zosta¢ wytaczone przed przystapieniem
do montazu, konserwacji, wymiany zaréwki lub czyszczenia. Wyjac bezpiecznik lub
wylaczy¢ i upewnic sig, ze nie moze sie ponownie wiaczyc.

Lampa jest przeznaczona wytacznie do uzytkowania w pomieszczeniach.

Wymieniac zaréwke po 5 do 10 minutach od wytaczenia lampy, po schtodzeniu zaréwki.

2) Zalecenia bezpieczeristwa dotyczace zasilania elektrycznego

Oprawa musi by¢ zainstalowana przez wykwalifikowanego elektryka zgodnie z normami
obowiazujacymi w kraju instalagji.

Ostrzezenie: Jezeli zewnetrzny kabel lub przewéd tej oprawy oswietleniowej jest
uszkodzony, nalezy wymieni¢ go u producenta, w autoryzowanym punkcie
serwisowym lub u specjalisty, aby unikna¢ niebezpieczeristwa.

3. Specjalne zalecenia bezpieczenstwa
Brak specjalnych zalecen dotyczacych bezpieczefistwa.
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4. Ochrona srodowiska
UWAGA!  Produkty elektryczne nie mogg by¢ wyrzucane ze zwyktymi Smieciami domowymi.

Nalezy odnies¢ je do odpowiednich punktéw zbidrki w celu przeznaczenia do
utylizacji w sposéb zgodny z miejscowymi przepisami dotyczacymi ochrony

E Srodowiska. Nalezy skontaktowac sie z odpowiednig instytucja samorzadu lokalnego

[r— lub ze sklepem, aby uzyskac informacje dotyczace recyklingu. Materiaty opakowaniowe
sq przeznaczone do recyklingu. Nalezy przeznaczy¢ materiaty opakowaniowe do
utylizacji w sposéb zgodny z przepisami dotyczacymi ochrony srodowiska, przekazujac je
do punktu zbidrki materiatéw przeznaczonych do recyklingu.

5. Charakterystyka urza dzenia

DANE TECHNICZNE

Napiecie nominalne 220-240V
(zestotliwosc nominalna 50/60Hz

Moc nominalna Max.40W
Zaréwka E27 Max.40W
Temperatura otoczenia 25°C

Klasz zabezpieczenia class 11
Wskaznik zabezpieczenia IP IP20

6. Konserwacja / Czyszczenie
Urzadzenie nalezy zawsze odtaczac przed przystapieniem do czyszczenia lub konserwadji.
Kazda naprawa musi by¢ wykonywana tylko przez wykwalifikowana osobe z wykorzystaniem
oryginalnych czesci zamiennych.
Nieprawidtowo wykonane naprawy moga nie$¢ za soba powazne ryzyko.
Uzywane zaréwki musza mie¢ zawsze takg sama charakterystyke jak podana w instrukgji.
OSTRZEZENIE: Uzywanie innych akcesoriéw niz podane w instrukji moze
prowadzi¢ do powaznych obrazen ciata.

7. Inne informacje (serwis po sprzedazy, naprawy, gwarangja, itd.)

Urzadzenie musi by¢ naprawiane przez osoby posiadajace odpowiednie kwalifikaje.

Ten produkt elektryczny jest zgodny z obowigzujacymi normami.

Naprawy muszg by¢ wykonywane wylacznie przez wykwalifikowanych technikéw stosujacych

oryginalne czesci zamienne. Nieprzestrzeganie tego zalecenia moze by¢ bardzo niebezpieczne dla uzytkownika.
W danym wypadku nalezy skontaktowac sie z serwisem posprzedaznym sklepu, w ktérym nabyto produkt.

1. OKRES OBOWIAZYWANIA GWARANCJI

Ogdlna gwarancja prawna obowigzuje zgodnie z przepisami obowigzujacymi w Paristwa

kraju od daty dostarczenia towaru, pod warunkiem okazania paragonu jako dowodu zakupu.
Jednakze INSPIRE wykracza poza ten okres. Chcemy zapewnic¢ Panstwu najlepsze doswiadc
zenia dotyczace korzystania z naszych produktéw, dlatego tez przedtuzyliSmy okres gwarancji
obowiazujacy dla wszystkich produktéw INSPIRE do 5 lat.

2.ZASTOSOWANIE GWARANCJI

Aby mozliwe byto zastosowanie gwarancji, produkt musi by¢ zainstalowany, uzywany i
utrzymywany zgodnie z zaleceniami zamieszczonymi w instrukgji obstugi.
3.PYTANIAIROSZCZENIA

W przypadku jakichkolwiek pytan lub probleméw zwigzanych z korzystaniem z produktu, jego
wydajnoscia lub wygladem, zapraszamy do kontaktu ze sprzedawca za posrednictwem danych
kontaktowych, ktére znajduja sie na paragonie stanowigcym dowdd zakupu.




1. CumBonu nonepekeHb

@ YBaXHO NpouuTaiiTe iHCTPYKLto

Knac 6e3nekn Il. lamna mae noggiiiHy izonAuito. i MoXHa He nigknovaTn 1o
3aXMCHOTO 3a3eMIIEHHS.

2> Llen npoaykT Mmoxe nepepobnatucs. ko BoHo BinbLue He ¢ npuaaTHe
S QNS BUKOPUCTYBAHHS, 34aiTe NOro B yTUIi3aLinHNA LeHTp.

ﬁ (BiTUNBHUK NPU3HAYEHO BUKMOYHO ANA BCTAHOBNEHHA Y NPUMILLEHHI.

2. 3aranbHi npaBuna 6esneku A

lepef BUKOPUCTAHHAM NPUCTPOIO YBAXHO NPOUMTAIATE L0 IHCTPYKLit0 3 eKcnnyaTauii Ta 36epiraiite
il ANA NoAanbLIOro BUKOPUCTAHHA | 3BEPHEHHA 10 iHLLNX 0Ci6 y pa3i noTpebu.
MONEPEAXEHHA: BukopucroByroumn eneKTpuyHi NnpucTpoi, AoTpumyiiteca
6a3oBux npaBun 6e3nekun, abu 3HU3UTU PUNK NOXKENXKi, BpaXKeHHA eNleKTPUYHUM
CTPYMOM i TpaBMyBaHHA.

1) 3aranbHi iHcTpyKuii

HixTo He NOBMHEH 3HaxoAUTUCA NOpAA i3 MicLiem poboTu, 0cobnmBo AiTy.

[TepeBipTe, uv BiANOBIAAKTb €N1EKTPUYHI XapaKTePUCTUKIN CBITUAbHIKA BaLLiil Mepexi.
MONEPEAXKEHHA: Mepep TMM, AK BUKOHYBATH MOHTaX, JOTNAL, 3aMiHATU Namny
a60 YMCTUTY CBITUNBHUK, CNiJ BUMKHYTN eNleKTpUYHe XUBNEeHHA. Butarditb abo
Bif'€HailiTe 3an00iXKHNK, NepeKoHaNTecs, L0 BiH He MOXKe YBIMKHYTUCA.
(BITUAbHIK NPU3HAYEHO BUKITIOUHO 111 BCTAHOBIIEHHS Y NPUMILLIEHH.

3aminaiite namny 3a 5-10 XBUAKMH NiCS TOTO, AK BUMKHYAN CBITUAbHIK, KONM 1aMNa OXOMOHYNa.
2) paBuna 6e3neku NOBOJKEHHA 3 NEKTPUKOIO

(BITUNbHIK MOBUHEH BCTAHOBNIOBATY KBaNi(ikoBaHWil eNeKTPUK, BiAMOBIAHO 40 HOPM BUKOHaHHS
NPOBOANHY, LU0 Ait0Tb Y KpaiHi, fie BCTAHOBMIOETbCA CBITUNBHUK.

Monepepxenns: AKwio 30BHiWHIN Kabenb a60 WHYP LBOrO CBITUNbHUKA
NOLIKOJKEHO, L1006 YHUKHYTU Hebe3neKu, i10ro Ma€ 3amiHUTN BUKIIOYHO
BUPOOHMK, 10ro ynoBHOBAXKEHWI areHT i3 cepBicHOro 06¢nyropyBaHHA a6o
KBanigikoBaHui paxiseub.

3. 0co6nuBi npaBuna 6e3nexn
OcobnuBmx npaBun 6e3nekn Hemae.
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4, 3axucr poBKinnsa

YBATA!  EnexTpuuni npuctpoi 3abopoHeHo yTunisysaTit pasom i3 nobyToBUMM BiAX0AAMM.
Ix HeobXiaHO nepenaBaTit Ha MyHILMNANbHG NYHKT NPUOMY AIS €KONIOTIYHO
6e3neuHoi yTunizauii BignoBiaHo Ao MicLeBUX HOPM. 3a pekoMeHAALIAMM 00
YTUNI3aLii 3BePHITbCA 0 MiCLLeBUX OpraHiB By abo cknafy-marasuHy.

— MakyBanbHuii MaTepian npuAaTHiA 0 BTOPUHHOT nepepobKu. YTunizyiite
naKyBanbHUil MaTepian 6e3neyHiM AnA HaBKONMLLIHBLOTO CepejoBULLA CNOCOBOM i
nepega’ite iioro B cyx0y 3i 300py npuaatHux Ans nepepobkm matepianis.

5. XapaKkTepucTukn npuctpoto

TEXHIYHI XAPAKTEPUCTUKI

HomiHanbHa Hanpyra 220-240V
HomiHanbHa yactoTa 50/60Hz
HomiHanbHa noTyxHicTb Max.40W
namna E27 Max.40W
TemnepaTypa HaBKONMLIHBOTO CepeoBULLA 25°C

Knac 3axucry class Il
loka3Huk 3axucty IP IP20

6. [lornap / YnwweHHa

Bin'eqHaiiTe npucTpii Big Mepexi nepea YnLLeHHAM Ta AOTNALOM.

Yci pob0oTI 3 peMOHTY NMOBUHEH BUKOHYBATU nLLe KBanidiKoBaHNI (axiBeLlb, BUKOPUCTOBYOUN
OpUriHanbHi 3anacHi YacTUHU.

HenpaBunbHWil peMOHT MOe NOTArTY 3a C06010 BeNUKNii pu3mK.

Namnu, o BUKOPUCTOBYIOTbCA, NOBUHHI BIANOBIAATY XapakTepuCTUKam, HaBeLEeHUM Y Ll IHCTPYKLUT.
NOMEPEAXEHHA: BukopuctaHHA iHWoOro npunaaasa, Hix HaBefieHe y Uil iHCTpyKuii,
MOXKe CTAHOBUTM PU3MK TiNleCHUX YLUKOAMEHbD.

7. Pi3He (cepBic, peMoOHT, rapaHTis, ToL0)
MpucTpiit Mae pemoHTyBaTH KBanidikoBaHa ocoba.
Lleit enekTpUYHWIi NPUCTPIil BiANOBIAAE YMHHUM CTaHAApTaM be3neku.
PemOHT NoBMHeH BMKOHYBaTV NULLe KBanidikoBaHWil GaxiBeLib, BUKOPUCTOBYKYM OPUTIHAMbHI
3anacHi YacTuHu. Byﬂb-ﬂKe MOPYLUEHHA LibOro npasiAjia MOXe 30KpemMa CTaHOBUTH H6663I1€Ky ana
KOpUCTyBauiB.
y pa3i I'IOTp66VI 3BepTa|7|Te no CepBiCHOFO LI€HTPa Mara3iiHa, y AKOMY BU npvmﬁanm Llel7l I'IpVICTpWI.
1. TEPMIH OITTAPAHTII
3aranbHOMpaBOBa rapaHTiA NOLWMPIOETLCA BiAMOBIAHO A0 3aKOHOAABUNX AKTIiB, YAHHUX Y
BaLUil KpaiHi, i3 4aTv NOCTaBKM TOBapY 1 NicNA HaflaHHA YeKa AK AoKa3y NOKYNKu.
OpHak gnsa ToBapis cepii INSPIRE weli TepmiH nofoBxeHo. Mu pobymMo Bce MOXNnBeE, Lob
Hali BMpOo6M CnpaBfann Ha Bac HaKpalle BpaXeHHsA. ToMy M MOAOBXWUIV TePMiHM Ail
rapaHTii ans Bcix Bupo6iB cepii INSPIRE fo n'aTn pokis.
2.3ACTOCOBHICTbTAPAHTIT
3a//151 3aCTOCOBHOCTI rapaHTii yCTaHOBKY, BUKOPUCTaHHA 1 TEXHIUHe 06CITyroByBaHHs
BUPOOY HEOOXiAHO 34iICHIOBAaTM BiANOBIAHO A0 NOCIGHMKa 3 eKcryaTaLii.
3. MUTAHHA M NPETEH3IT
Y pasi BUHUKHEHHSA 6yAb-AKUX NTaHb abo NPOo6IeM LWOA0 BUPOOY, NOro NpoayKTUBHO
cTi abo Bi3yanbHOro acneKkTy MOXHa 3B’A3aTNCA 3 NPOAaBLIEM, CKOPUCTaBLUNCH
KOHTaKTHOl0 iHpopMaLli€lo, AKY BKa3aHO B YeKy MPO MOKYTIKY.




1. Simboluri de avertizare FR

@ (iteste instuctiunile. ES

0 (lasa de siguranta I1. Aceastd lampa este izolatd dublu si nu poate fi conectata PT
la un conductor de protectie.

2 Aceast produs este reciclabil.Daca nu mai poate tifolosit,vd rugdm sd il
Ol aducefiintr-un centru dereciclare a deseurilor.

EL
ﬁ Doar pentru utilizare la interior.

PL
2. Instruciuni generale de securitate A
Cititi cu atentie acest manual de instructiuni inainte de a utiliza dispozitivul si pdstrati-l pentru o UA
consultare ulterioard; daca este necesar transmiteti manualul de instructiuni tertilor, odata cu produsul.
AVERTIZARE: Cand se utilizeaza dispozitive electrice trebuie respectate RO
intotdeauna precautiile elementare de siguranta pentru a reduce riscul de
incendiu, electrocutare i vatamare a persoanelor. EN

1) Informatii generale

Toti vizitatorii, in special copii, trebuie tinuti la distanta de zona de lucru.

Verificati daca specificatiile electrice ale acestui corp de iluminat sunt compatibile cu instalatia dvs.
AVERTIZARE: Alimentarea electrica trebuie dezactivata inainte de montare,
intretinere, inlocuirea becului sau curatare. Scoateti siguranta sau puneti-o in
pozitia OPRIT si asigurati-o contra reactivarii.

Doar pentru utilizare la interior.

Dupa ce opriti 5-10 minute, schimbafi becul atunci cand becurile au fost racite.

2) Securitatea electrica

Corpul de iluminat trebuie instalat numai de un electrician autorizat cu respectarea normativelor
nationale de cablare.

Avertizare: in cazul in care cablul sau cordonul flexibil exterior al acestui corp
de iluminat se deterioreaza, acesta trebuie inlocuit exclusiv de producator,
agentul sau de service sau o persoana cu o calificare similara, pentru evitarea
oricaror pericole.

3. Reguli de siguranta specifice
Nu se aplicd requli de siguranta specifice.
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4, Protectia mediului

ATENTIE!  Produsele electrice nu trebuie eliminate impreund cu deseurile menajere. Acestea
trebuie predate la un punct de colectare specializat, pentru a fi eliminate in

E conformitate cu reglementarile locale si cu respectarea mediului ambiant. Contactai
autoritatile locale sau distribuitorul pentru recomandari cu privire la reciclare.

Materialul de ambalare este reciclabil. Eliminati ambalajul intr-un mod care respectd

mediul si puneti-l la dispozitia serviciului de colectare a materialelor reciclabile.

5. Caietul de sarcini Appliance

CARACTERISTICI TEHNICE

Tensiune nominald 220-240V
Frecventd nominala 50/60Hz
Putere nominala Max.40W
Evaluarea pe bec E27 Max.40W
Temperatura ambianta 25°C

(lasa de protectie dlass 11
Numarul de IP IP20

6. Intretinere / Curatare
Deconectati de la retea inainte de intrefinere sau curatare.
Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale.
Reparatia necorespunzdtoare poate prezenta un pericol semnificativ.
Utilizati intotdeauna becuri in conformitate cu specificatiile din acest manual.
AVERTIZARE: Utilizarea oricarui accesoriu care nu este specificat in acest manual
poate prezenta un risc de vatamare a persoanelor.

7. Altele (Service, Reparare, garantare, etc.)

Solicitati repararea produsului unei persoane calificate.

Acest produs electric este in conformitate cu cerintele de sigurantd relevante.

Reparatiile trebuie efectuate numai de persoane calificate care utilizeaza piese de schimb originale,
altfel poate rezulta un pericol considerabil pentru utilizator.

Luati legdtura cu magazinul de la care ati cumpdrat produsul pentru servicii postvanzare, dacd exista.
1. DURATA GARANTIEI:

Garantia juridicd generala se aplica conform legilor in vigoare in tara dvs., incepand
de la data livrarii bunurilor si remiterea chitantei ca dovada a achizitiei.

Cu toate acestea, INSPIRE face mai mult decat atat. Dorim sa aveti cea mai bund
experientd posibila cu produsele noastre, astfel incat am extins perioadele de
garantie pentru toate produsele INSPIRE la 5 ani.

2. CERERE DE GARANTIE

Pentru ca garantia sé fie aplicata, produsul trebuie sa fi fost instalat, utilizat si
intretinut conform instructiunilor din manualul de instructiuni.

3.INTREBARISI SOLICITARI

Dacad aveti intrebdri sau intampinati probleme cu privire la utilizarea produsului,
performanta acestuia sau aspectul vizual, va rugam sa contactati vanzatorul prin
intermediul datelor de contact pe care le gasiti pe chitanta de cumparare.




1. Warning symbols

@ Read the instructions carefully.

Safety Class II. This lamp is doubly insulated and may not be wire to a
H protective conductor

2y This productis recyclable.If it cannot be used anymore, please take it to
(Nl waste recycling centre.

ﬁ For indoor use only.

2. General Safety Instructions 1\

Read this instruction manual thoroughly before using the appliance and save it for future reference
and if necessary pass the instruction manual on to a third party.

WARNING: When using electrical appliance, basic safety precautions should always
be followed to reduce the risk of fire, electrical shock and personal injury.

1) General

Any visitor, especially children, shall be kept away from the work area.

Check if the electrical specifications of this luminaire are compatible with your installation.
WARNNG: The power supply must be deactivated prior to assembly, maintenance,
exchanging the bulb or cleaning processes. Remove the fuse or switch the fuse to
OFF and secure from reactivation.

For indoor use only.

After switch of 5-10 minutes , exchange the bulb when the bulbs have been cooled down.

2) Electrical safety

Luminaire should be installed by authorized electrician only according to national wiring rules.
Warning: if the external flexible cable or cord of this luminaire is damaged, it shall
be exclusively replaced by the manufacturer or his service agent or a similar
qualified person in order to avoid a hazard.

3. Specific Safety Rules
No specific Safety Rules apply.
4, Environmental protection

CAUTION!  Electrical products must not be thrown out with domestic waste. They must be taken
to a communal collecting point for environmentally friendly disposal in accordance
E with local regulations. Contact your local authorities or stockist for advice on recycling.
The packaging material is recyclable. Dispose of the packaging in an environmentally

— friendly manner and make it available for the recyclable material collection-service.
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5. Appliance specifications

TECHNICAL CHARACTERISTICS

Rated voltage 220-240V
Rated frequency 50/60Hz
Rated wattage Max.40W
Bulb rating E27 Max.40W
Ambient Temperature 25°C
Protection class 1l

[P number IP20

6. Maintenance / Cleaning

Disconnect from mains before maintenance or cleaning.

Repairs should only be carried out by qualified persons and using genuine spare parts. Inappropriate
repairing could cause significant danger.

Always use bulbs according to specifications listed in this manual.

WARNING: The use of any accessory not specified in this manual may present a risk of
personal injury.

7. Others (Service, Repairing, Guarantee, etc.)

Have your product repaired by a qualified person.
This electric product is in accordance with the relevant safety requirements.

Repairs should only be carried out by qualified persons using original spare parts, otherwise This may
resultin considerable danger to the user.

Please contact the store which you bought the product for after sale services if any.

1.WARRANTY DURATION:

The general legal warranty applies in accordance with the statutory provisions in force

in your country from the delivery of the goods and upon providing the receipt as the

proof of the purchase.

However, INSPIRE goes beyond that. We want you to have the best experience possible with
our products, thus we have extended the warranty periods for all INSPIRE products to 5 years.
2.WARRANTY APPLICATION:

For the warranty to be applied, the product must have been installed, used and maintained
according to the Instruction Manual guidelines.

3. QUESTIONS AND CLAIMS:

If you have any questions or encounter any problems regarding the use of the product, its
performance or visual aspect, you are welcome to contact your vendor through the contact
information you will find on the purchasing receipt.
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5-year guarantee

e X

*Garantie 5ans / 5 afos de garantia / Garantia de 5 anos / Garanzia 5 Anni / Eyyunon 5 etav /
Gwarancja 5-letnia / FapanTua 5 roga / Keningik 5 xbin / FapanTia 5 pokis / Garantie 5 ani / Made in China

ADEO Services - 135 Rue Sadi Carnot - CS 00001
59790 RONCHIN - France

TOB «Jlepya MepneH Ykpaina»,
Byn. Monapa 17a, m. Kuie 04201, Ykpaina

Imported by Adeo South Africa (PTY) LTD T/A Leroy Merlin
Leroy Merlin Greenstone Store - Corner Blackrock Street

and Stoneridge Drive, Greenstone

Park Ext 2, Edenvale, 1610 Johannesburg, Gauteng, South Africa
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